Dell™ 3400MP Projector Setup Guide

! FORSIGTIG: LET OP:

VAROITUS:

FORSIKTIG: 0BS!

Folg alle sikkerhedsanvisninger i
Produktinformationsvejledningen,
for du bruger projektoren.

Volg alle in de Productinformatiegids

beschreven veiligheidsaanwijzingen

op alvorens de projector in gebruik te
nemen.

00

BEMAERK: Teend
computeren, efter du har
teendt for projektoren.
LET OP: Zetuw
computer aan nadat u de
projector heeft aangezet.
HUOMIO: Laita ensin virta
paalle projektoriin ja sen
jalkeen tietokoneeseen.
MERK: Sla av
datamaskinen etter at du
har slatt pa projektoren.

OBS! Satt pa datorn efter
projektorn.

Noudata kaikkia kayttoturvaohjeita
Tuotetieto-oppaassa ennen
projektorin kayttoa.

Folg alle sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen fer du bruker
projektoren.

Folj alla sakerhetsinstruktioner i
Produktinformationsguiden innan
du anvander projektorn.

BEMARK: Det kan tage flere sekunder, for billedet vises.

OPMERKING: Het kan enkele seconden duren voordat het
beeld wordt weergegeven.

HUOMIO: Kuvan iimestymiseen nakyviin voi kulua useita
sekunteja.

MERK: Det kan ta flere sekunder for bildet vises.

OBS! Det kan ta flera sekunder innan bilden syns.

Zoom-justering

Zoom aanpassen
Zoom-saatd
Juster zoom

Justera inzoomning

Fokus-justering
Focus aanpassen
Tarkennus

Juster fokus

Fokusera
inzoomning
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BEMAERK: USB-kablet skal (som vist i punkt 1) veere
tilsluttet for at kunne bruge Next Page og Previous Page
pa fiernbetjeningen.

LET OP: De in stap 1 weergegeven USB-kabel moet
zijn aangesloten om omlaag en omhoog op de
afstandsbediening te kunnen gebruiken.

HUOMIO: USB-kaapelin (katso kohta 1) téytyy olla liitetty
jotta voit kayttaa Seuraava sivu ja Edellinen sivu-
nappaimia.

MERK: USB-kabelen (som vist i trinn 1) ma koples til
Next Page og Previous Page pa fiernkontrollen.

OBS! USB-kabeln (som visas i steg 1) maste vara
ansluten for att anvanda knapparna Nésta sida och
Foregaende sida pa fjarrkontrollen.
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De i ie in dit kan zonder iging worden
veranderd.
© 2005 Dell Inc. Alle rechten voorbehouden.

Het is ten strengste verboden om materiaal in dit document op welke
manier dan ook te kopiéren of te reproduceren zonder schriftelijke
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Yderligere oplysninger om projektoren finder du i
betjeningsvejledningen.

Voor verdere informatie dient u uw gebruiksaanwijzing te
lezen.

Lisatietoja projektorista on kayttdoppaassa.

Du finner mer informasjon om projektoren i
Brukerveiledningen.

Se anvandarmanualen for mer information om projektorn.

Windows ovat Microsoft C

Dell kieltéytyy kaikista muiden tavaramerkkien ja tuotenimien
omistusoikeuksista paitsi omien.
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1. stramknappen

2. Op-/Ned-knap

3. Laser

4. 813 lyd fra

5. Lyd +/-

6. Hejre/venstre museknap

7. Videofunktion

8. Leeg scherm

9. LED-lys

10. Enter-knap

11. Knap til 0SD-
justeringsindstilling

12. Menu

13. Side op/ned

14. Underlag

15. Automatisk trapezkorrektion

16. kilde

17. AL isk justering

1. Voedingsknop

2. Knop Omhoog/Omlaag

3. Laser

4. Dempen

5. Volume +/-

6. Rechter/linkermuisknop

7. Videomodus

8. Leeg scherm

9. LED-lam p

10. Knop Enter

11. Regelknop 0SD-instellin g

12. Menu

13. Pagina omhoog/omlaag

14. Directioneel toetsenblok

15. Automatische
trapeziumcorrectie

16. Bron

17. Automatisch aanpassen

1. Virtapainike

2. Y8s-/Alas-painike

3. Laser

4. Vaimennus

5. Adnenvoimakkuus +/-
6. Hiiren oikea/vasen painike
7. Videotila

8. Tyhja ruutu

9. Merkkivalo

10. Enter-painike

11. Kuvaruutunéyton
sdatopainike

12. Valikko

13. Sivu ylgs/alas

14. Suuntaohjain

15. Automaattinen
keystone-korjaus

16. Lahde

17. Automaattinen s&ato

1. Stremknappen

2. Opp/Ned knappen

3. Laser

4. Demp

5. Volum +/-

6. Mus Hayre/Venstre Tast
7. Video modu

8. Blank skjerm

9.LED lys

10. Enter knappen

11. 08D innstilling justeringsknapp
12. Meny

13. Side Opp/Side Ned
14. Flyttingsmatte

15. Auto ngkkelsten

16. Kilde

17. Auto juster

1. Stromknappens

2. Upp/Ner knapp

3. Laser

4. Tyst

5. Volym +/-

6. Mus hdger/Véanster knapp

7. Videoldge

8. Tom skdrm

9. LED lampa

10. Enterknapp

11. 0SD-instéllning
justering knapp

12. Meny

13. Sida Upp/Ner

14. Riktningsdyna

15. Auto keystone

16. Kalla

17. Autojustering
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